RITA MILIUNAITE

DEL TERMINUY STANDARTIZACIJA, NORMINIMAS IR KODIFIKACIJA
SANTYKIO DABARTINEJE NORMINAMOJOJE KALBOTYROJE

Santrauka

Straipsnyje, atsizvelgiant j teorinius ir praktinius norminamosios kalbotyros poreikius,
nagrinéjami terminai standartizacija, norminimas ir kodifikacija, taip pat lietuviy kalboje
vartojami jy formos variantai bei sinonimai (standartizavimas, normalizacija, kodifikavimas ir
kt.). Siais terminais Zymimy savoky samprata Siuolaikinés lietuviy ir uZsienio kalbotyros
darbuose jvairuoja, néra iki galo nusistovéje ir patys terminai, jy santykiai. Todél Sios terminy
mikrosistemos tvarkybos problema keliama ne vienoje pastarojo meto lietuviy kalbininky
publikacijoje. Taciau visapusiskos diskusijos galimybes menkina tai, kad kartais remiamasi tik
pavieniais Saltiniais, o Sie savaime riboja su ty terminy vartosena susijusj problemy lauka. Tad
ir iSvados ne visada pasizymi moksliniu tikslumu ir objektyvumu.

Nagrinéjami terminai nusako jvairius bendrinés kalbos reguliavimo(si) aspektus,
susijusius tiek su bendrinés kalbos, kaip vienos i$ nacionalinés kalbos atmainy, iSore (t. y.
bendrinés kalbos atskyrimu nuo kity atmainy), tiek su jos vidumi (t. y. su bendrinés kalbos
normy kristalizavimusi ir tvarkyba). Straipsnyje j $iy terminy sisteminimo problematika
zvelgiama sinchroniskai. Keliamas tikslas teoriskai apibrézti bendrinés kalbos norminamajam
procesui apibudinti reikalingy savoky ir jas jvardijanciy terminy mikrosistema.

Siam tikslui jgyvendinti keliami tokie uzdaviniai:

1) apibudinti pagrindines norminamojo proceso sudedamyjy daliy (etapy) savokas;

2) aptarti terminus standartizacija, norminimas ir kodifikacija, taip pat jy variantus ir
sinonimus;

3) atskleisti kalbos reguliavima(si) jvardijanciy terminy tarpusavio rySius ir pateikti
galimos jy mikrosistemos apmatus.

Remiantis lietuviskais ir anglakalbiais, taip pat latvisku kalbotyros Saltiniu (Aiskinamuoju
kalbotyros terminy Zodynu), straipsnyje sudarytas bendrinés kalbos reguliavima(si) jvardijanciy
terminy inventorius:  standartizacija  (standartéjimas),  standartizavimas;  norminimas,
normalizacija (norméjimas) ir kodifikacija, kodifikavimas.

Pagal bendrinés atmainos reguliavimo(si) pobudj atskirta savaiminé jos raida ir
samoninga tvarkyba. Antra skirtis daroma pagal 8iy procesy mikro- ir makro- lygmenis: vienu

atveju apimama pati bendrinés kalbos atmaina, kitu — konkrecios jos normos.

BENDRINE KALBA 90 (2017) www.bendrinekalba.lt ISSN 2351-7204



RITA MILIUNAITE

[Styrus nagrinéjamy terminy tarpusavio rysius, paaiskéjo, kad dalis terminy dubliuoja
vieni kitus, yra ne visai tapacios reikSmés sinonimai arba santykiauja kaip zymimy reiskiniy
dalis ir visuma.

Pazymeétina, kad kitaip nei angly kalboje, kurios terminija daro nemaza poveikj kity
kalby terminijai, lietuviy kalboje yra galimybé atskiromis zodziy darybos priemonémis
(nagrinéjamy terminy atveju — priesagomis -acija ir -avimas) reiksti savaiminio ir aktyvaus
veiksmo skirtumg. Taciau Sis skirtumas yra tik polinkis, o ne grieztas désningumas, todél
vartosenoje neretai abiem atvejais, kaip ir angly kalboje, vartojami priesagos -acija dariniai.
Svarstant, kaip norminamosios kalbotyros terminy mikrosistema padaryti aiskesne ir
kompaktiskesne, galima pasitlyti tokias jos gaires lietuviy kalbotyros terminijoje:

1. Standartizacija — savaiminis bendrinés kalbos kaip atmainos kiirimasis ir saviraida.

Standartizavimas — samoningas bendrinés kalbos atmainos parinkimas ir apibendrintas
jos tvarkybos procesas.

2. Normalizacija — savaiminis bendrinés kalbos normy kristalizacijos procesas.

Norminimas — samoninga bendrinés kalbos normy tvarkyba: vartosenos tyrimas, normy
atranka ir vertinimas, jteisinimas rastu ir jy sklaida.

3. Kodifikavimas — vienas i§ norminamojo proceso etapy: bendrinés kalbos normy
atranka ir jteisinimas rastu.

Kodifikacija — Sio proceso rezultatas: jteisinty bendrinés kalbos normuy bei taisykliy
visuma.

Lietuviskojoje kalbotyros literatiiroje ir moksliniuose tekstuose tokiy vartojimo polinkiy
yra, taciau juos reikéty iSsamiau istirti ir tada galutinai iSdiskutuoti dabartiniam bendrinés

lietuviy kalbos raidos etapui priimting Sios srities terminy mikrosistema.

ESMINIAI ZODZIAI: bendriné kalba, kalbos tvarkyba, kalbos standartizacija, norminimas,

kodifikacija, terminija.
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